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Przebywajac p6zng jesienig 1869 roku w podpoznanskim Stopanowie,
pisata Maria Falenska do Stefanii i Karola Estreicherow:

Tu bardzo przeciw utworzeniu statego teatru agituja klerykalni [...] dowodzac, Ze trupa
krakowska, bawiac tu, dawata widok bezprzykladnej niemoralnosci i ze teatr bylby szkota
zepsucia dla mtodziezy itd."

Chociaz wydaje si¢ to absurdalne (zwtaszcza jesli wiemy, jak 6w repertuar
krakowskiej trupy na ogot si¢ przedstawiat)®, to jednak trudno stowom Falen-
skiej nie da¢ wiary. Trzeba nam bowiem pami¢taé, ze znaczny wplyw na zycie
spoteczne w Wielkim Ksigstwie Poznanskim miato istotnie ugrupowanie tzw.
»klerykalnych”. Czlonkami tegoz ugrupowania byli w wigkszos$ci tamtejsi du-
chowni, a takze konserwatywne ziemianstwo, m. in. z rodzin Chtapowskich czy
Zotowskich®. Opowiadali sie oni (przynajmniej do 1874 roku, kiedy to wladze

* Weronika Wieczorek — absolwentka Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

' Korespondencja Karola Estreichera z Mariq i Felicjanem Faleriskimi (1867-1903),
z autografu wydata i komentarzem opatrzyta J. Rudnicka, ,,Archiwum Literackie”, t. 3,
Wroclaw 1957, s. 41.

2 Mysle tutaj nie tyle nawet o przewadze komedii (w szerokim tego stowa znaczeniu), ile
o niematej reprezentacji niezbyt ambitnych dramatow historycznych. Rzecz jasna nie zapominam,
ze zwlaszcza Stanistaw Kozmian jako dyrektor krakowskiego teatru (1871-1885; wczesniej jego
kierownik artystyczny) skutecznie zabiegal o wprowadzenie do repertuaru sztuk Szekspira czy
Stowackiego. Sztuki te byly jednak wyjatkami. Na ogdét bowiem krakowska trupa grata
przecigtnego poziomu dramaty nagradzane w organizowanych przez wiasny teatr konkursach.
Werdykty jury, ktéremu przewodniczyt sam Kozmian, byly, co warto tu odnotowac, szczegodlnie
bolesne dla Falenskiego. Zob. tamze, s. 130-134 i 150 oraz M. Grzgdzielska, Wstep, [w:]
F. Falenski, Wybor utworow, oprac. M. Grzedzielska, Wroctaw 1971, s. XXXII i XXXVI.

3 Zob. L. Trzeciakowski, Polskie ugrupowania polityczne zaboru pruskiego wobec
Niemiec 1871-1918, [w:] tegoz, W kregu polityki. Polacy — Niemcy w XIX wieku, Poznan 2002,
s. 63.
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pruskie aresztowaly arcybiskupa Mieczystawa Ledochowskiego — niewatpliwy
autorytet ,.klerykalnych”) za catkowitym podporzadkowaniem intereséw pan-
stwa Ko$ciotowi katolickiemu®. To wiasnie w tej ,, kosmopolitycznej”, jak sama
pisata, postawie upatrywala Falenska istotnych przyczyn niezgody na zatozenie
teatru — wystawiane przezen sztuki, przynajmniej niektore, moglyby przeciez
pobudza¢ do patriotycznych uniesien’. Zdanie matzonki w zupehosci podzielat
Felicjan Falenski. Co prawda jego korespondencja ze Stopanowa wciaz spoczy-
wa w rekopisie, jednakze dzigki ustaleniom Marii Grzgdzielskiej wiemy, ze
wlasnie stamtad pisa¢ miat do Jozefa I. Kraszewskiego, iz ,klerykatlowie boja
sie rownie poezji, teatru i czerwonej demagogii”®. Od dociekania, na ile stuszne
byly te oskarzenia, istotniejszy jest tutaj dla nas sam juz tylko sposob pisania —
przede wszystkim Felicjana — o poznanskim duchowienstwie czy tamtejszym
srodowisku konserwatystow w ogoéle. Odwazny, ale — co trzeba koniecznie
podkresli¢ — daleki od obrazliwego potwierdza tylko ustalenia historykow, ze
w Kroélestwie Polskim (gdzie Falenscy mieszkali na co dzief)) znacznie szybciej
anizeli w innych zaborach wyksztalcilta si¢ warstwa inteligencji zdolnej podja¢
wywazona, tylko o takiej tutaj méwimy, krytyke Kosciota’. Nie byta to jeszcze
inteligencja katolicka sensu stricto — za taka uznaje si¢ pokolenie mtodsze,
ktérego najwybitniejszym przedstawicielem bedzie Marian Zdziechowski — nie-
mniej i (przynajmniej niektorym) wspotczesnym Felicjanowi, a zwlaszcza jemu
samemu, niedaleko byto, jak sadze, do gloszonych przez autora Pesymizmu,
romantyzmu a podstaw chrzescijaristwa, modernistycznych przeciez, hasel®.
Oczywiscie zdaj¢ sobie sprawe, ze przytoczone wyzej wypowiedzi nie potwier-
dzaja tego w zupetnosci. Sa one mimo wszystko krytyka zjawiska klerykalizmu
jako takiego, nie za$ tradycyjnych form dzialalno$ci duszpasterskiej, ktorych
reformy domagali si¢ dostrzegajacy w poczatkach XX wieku ich powierzchow-
nos¢, martwotg, a wiec w gruncie rzeczy niewiarygodnos¢, modernisci katoliccy

4 Tamze, s. 63—64. Istotnie arcybiskup, a pozniej kardynat, Ledochowski przynajmniej przez
pewien czas zabiegal bardziej o powodzenie intereséw, jesli mozna tak powiedzieé¢, koscielnych
anizeli narodowych. W zamian za odsuni¢cie duchowienstwa od spraw publicznych, jak pisze
Lech Trzeciakowski, uzyskal za zgoda Berlina wolng r¢k¢ w sprawach koscielnych. Postawe
swoja zmienil radykalnie wraz z wprowadzeniem przez Bismarcka polityki Kulturkampfu
w zaborze pruskim. Polityce tej arcybiskup znaczaco si¢ przeciwstawil, za co zostal w tymze
wlasnie 1874 roku wtracony do wigzienia w Ostrowie Wielkopolskim, a pézniej wywieziony poza
granice Wielkopolski.

> Zob. Korespondencja..., s. 41.

6 Zob. M. Grzedzielska, dz. cyt., s. XXXIII (przypis 72).

7 Zob. D. Olszewski, Polska kultura religijna na przefomie XIX i XX wieku, Warszawa
1996, s. 73.

8 Tamze, s. 228-229 oraz T. Lewandowski, Mlodopolskie spotkania z modernizmem
katolickim, [w:] Problematyka religijna w literaturze pozytywizmu i Miodej Polski. Swiadectwa
poszukiwan, pod red. S. Fity, Lublin 1993, (zwlaszcza s. 217-220 oraz 210-214).
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i ich sympatycy’. Nie ma jednak watpliwosci, ze takie wypowiedzi Falenskiego
istnie¢ musiaty, skoro w jego lirykach religijnych, np. tych pomieszczonych
w zbiorze Piesni spoznione (tu zwlaszcza wierszowana legenda Chusta Wero-
niki) czy w Meandrach, jak o tym przekonywata analizujgca je, a wspomniana
przed chwila Grzgdzielska, widoczna jest sktonno$¢ do kreowania ,,intelektual-
nego przezycia religijnego”'. Co wazne, wiele wskazuje na to, ze sktonnosé
taka przejawiat Felicjan nie tylko jako poeta, ale rowniez dramaturg.
Zasadniczy tekst Krolowej (1888), dramatu poswigconego Jadwidze Andega-
wenskiej, ktory skupia tutaj nasza uwage, poprzedzajg bowiem wazne rowniez dla
odczytania przynajmniej kilku meandrow'! cytaty z Pisma Swietego, a konkretnie

° Mysle tutaj oczywiscie o polskich modernistach katolickich. Alfred Loisy, Maurice Blondel
— najwazniejsi przedstawiciele ruchu ,,producentdéw margaryny” (tak, przez wzglad na cheé
aczenia tego, co tradycyjne z tym, co nowoczesne, a wigc sztuczne — margaryna uchodzita na
przetomie XIX i XX wieku za produkt sztuczny — pejoratywnie okreslano modernistow kato-
lickich) na zachodzie Europy — potrzeb¢ reformy Kosciota zaczgli glosi¢ juz znacznie wcezedniej,
tj. od potowy lat 80. XIX wieku. Na grunt polski, jak ttumaczyt Tomasz Lewandowski, idee
modernistyczne przenikaly z trudem przede wszystkim ze wzgledu na negatywny stosunek
instytucji ko$cielnych do wszystkiego, co miato w sobie pierwiastek nowoczesno$ci. Kojarzyto si¢
to bowiem (np. mlodopolska literatura czy sztuka w ogoéle) z demoralizacja, ateizmem itd. O tym,
ze glosu polskich modernistow nie mozna byto jednak ani zaghuszy¢, ani bagatelizowac, §wiadczy
przeprowadzona w 1905 r. wérdd polskich elit ankieta ,,Przegladu Powszechnego”. Na pytanie
Jakie sa szczegolniejsze zadania, ktore katolicyzm u nas w Polsce ma dzisiaj do spetnienia?”
wigkszos¢ respondentow, m. in. Cecylia Plater-Zyberk (pisarka, katolicka dzialaczka mtodziezo-
wa), Feliks Koneczny, ale tez Henryk Sienkiewicz, ktorego trudno nawet podejrzewaé
o sympatyzowanie z modernistami, jednoznacznie opowiedziala si¢ za pilna potrzeba reform.
Autor Trylogii pisat tam chociazby: ,,[...] wiara [...] jest martwa, mechaniczna, polegajaca jedynie
na zachowaniu pewnych przepiséw (np. postow) i udziale w koscielnych obrzgdach. Nie wchodzi
ona w [...] krew, nie przenika do sumien, nie oddzialywa na [...] czyny, nie rozgrzewa i nie
rozswieca. Stwierdzam przy tym na mocy wlasnej i cudzej obserwacji, ze ta skostniato§¢ wiary
szerzy sig¢ coraz bardziej i ze religijno$¢ [...] — poniekad z winy kaptanoéw, ktorzy zwracajg zbyt
wylaczng uwage na formy nie na tres¢ — polega coraz przewazniej na mechanicznym tylko
spelnianiu obrzadkow. A wobec tego atwo jest odpowiedzie¢, jakie jest u nas zadanie Kosciota
katolickiego. Wskrzesi¢ wiarg czynng, zwrdci¢ jej zywotno$¢, zmieni¢ ja w sile etyczna
oddziatywajaca bezposrednio na zycie i postepki [...], oto praca, do ktdrej winno si¢ zabra¢ z cata
energig nasze duchowienstwo”. Zob. Ankieta ,, Przeglqdu Powszechnego” (Cigg dalszy), ,,Prze-
glad Powszechny” 1906, z. 4, s. 83. Por. D. Olszewski, dz. cyt., s. 223-242; M. Rogalski,
Producenci margaryny? Marian Zdziechowski i polski modernizm katolicki, Krakow 2018,
s. 7-10; T. Lewandowski, dz. cyt., s. 197-207.

19 Zob. M. Grzedzielska, Poezja religiina péznego romantyzmu i poromantyczna, [W:]
Polska liryka religijna, pod red. S. Sawickiego, P. Nowaczynskiego, Lublin 1983, s. 280-281 oraz
286. Trzeba tu jeszcze nadmieni¢, ze Chusta Weroniki zostala pdzniej przez Felicjana
pomieszczona rowniez w Tarncach Smierci. Zob. Felicjan, [Felicjan Falenski], Tarnce smierci,
[w:] Miscellanea z pogranicza XIX i XX wieku, ,,Archiwum Literackie”, t. 8, Wroctaw 1964,
s. 275-279.

"' Por. np. Meander 30 i Meander 238. Zob. F. Falenski, Meandry, [w:] Wybor utworéw,
s. 163 i 194. Utwory wskazatam za Grzedzielska, ktora przytoczylta je w catosci we wspomnianym
wyzej artykule (s. 280).
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z Ewangelii Janowej i Pierwszego Listu $w. Pawla do Koryntian'%. ,,Bo¢ nie pod
miarg Bog dawa ducha” (J 3,34) i ,,Albowiemescie zaptata wielkg odkupieni” (I Kor
6,20)"* — o tych cytatach tutaj mowa — to niewatpliwie zapowiedz, ze w utrwalonej
legendami ofierze Jadwigi, tj. w jej rezygnacji z marzen o poslubieniu Wilhelma
Habsburga, bedzie chciat Falenski dostrzec podobienstwo do ofiary Chrystusa. Nie
byt to, przyznaé trzeba, pomyst zupetie nowy'*. O koronie, ktorej ostre kolce
wpijaly si¢ nie tyle nawet w skron, ile w dusze Wawelskiej Pani, by jej ,.krew ssac
serdeczng”, pisat juz wczesniej chocby Szujski'®. Musimy jednak pamietaé, ze
w chwili powstania Krolowej, a wigc prawie trzydziesci lat po Krolowej Jadwidze
Szujskiego 1 niewiele mniej po Jadwidze Gabrieli Puzyniny, o ktorym to dramacie
na ogot rzadko si¢ wspomina, a dla ktdrego motywika pasyjna jest istotnie kontek-
stem podstawowym'®, spojrzenie na tekst Pisma Swietego przechodzito swoista
rewolucje. Jak bowiem pisal we wprowadzeniu do swojej ksigzki W strone czlo-
wieka. Biblia w literaturze polskiej (1863—1918) Dariusz Trzesniowski:

Biblia na przetomie XIX i XX wieku stawata si¢ ksigzka dostgpna, czytana, jak chyba nigdy
dotad. Byla to indywidualna lektura, uwolniona od dogmatycznych zasad, niejednokrotnie
przewrotna i prowokacyjna, naruszajaca $wicte tabu.'”

12 Zob. Felicjan [F. Falenski], Krélowa. Dramat w pieciu aktach przez..., Warszawa 1888
(karta tytutowa). Publikacja dostgpna w Internecie: https://polona.pl/item/krolowa-dramat-w-5-
aktach, MTEwNzk3NTk/ [dostep: 10.05.2018]. Na potrzeby niniejszego artykutu korzystam
z osobnego wydania Krolowej, odbitki z ,,Ateneum”. Pierwotnie bowiem dramat ten ukazat si¢
wlasnie na famach tegoz czasopisma. Zob. Felicjan [F. Falenski], Krolowa. Dramat w pieciu
aktach przez..., ,Ateneum” 1888, t. 1, z. 1-3, 5. 277-307 i 508-522.

13 Por. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, w przektadzie z jezykow oryginalnych,
oprac. zespot biblistow polskich z inicjatywy benedyktynéow tynieckich, Poznan—Warszawa 1980,
s. 1220 (J 3,34) i 1296 (I Kor 6,20).

4 Tak jak nowy nie byt pomyst skupienia si¢ Felicjana na jednym tylko epizodzie z zycia
Andegawenki, tj. momentu podejmowania przez nig na przetomie 1385 i 1386 roku dramatycznej
decyzji o poslubieniu Wiladystawa Jagielty, czym jednoczes$nie przekre§lata ona swoje marzenia
o malzenstwie z Habsburgiem. Watek ten, najczgéciej jaskrawo upraszczany, pojawit si¢
w dramacie polskim na dlugo przed Krolowg Falenskiego. Zob. M. Jonca, Krélowa Jadwiga.
Szkice do portretu literackiego, Wroctaw 2013, F. Ziejka, Lilia Wawelu. Krélowa Jadwiga
w literaturze polskiej, ,,Universitas” 1997, nr 18, s. 51-67. Por. M. Kwasénicka, Jadwiga,
Warszawa 2015, s. 55-68.

15 Mysle tutaj o dosé czesto przywolywanym fragmencie:

O dosy¢... dosy¢... ciezar tej korony
Za wielki dla mnie... jak robak zgnieciony
Olbrzyma stopg..., chyle si¢ ku ziemi...
Korona swymi kolcami ostrymi
Whita si¢ w duszeg i krew ssie serdeczng.
Zob. J. Szujski, Krolowa Jadwiga, [w:] Dziela, Wydanie zbiorowe, seria 1, t. 2: Dramata,
t. 1, Krakow 1886, s. 464.

16 Zob. M. Jonca, dz. cyt., s. 57-60.

"'D. Trzesniowski, W strone czlowieka. Biblia w literaturze polskiej (1863-1918),
Lublin 2005, s. 7.
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W tekscie Krolowej, tak jak zreszta np. w Meandrach, trudno, jak sadze, dla
powyzszej diagnozy — mysle zwlaszcza o dgzeniu do ,,naruszania §wigtego tabu”
— znalez¢ potwierdzenie. Nim przyjdzie do tego przekona¢ — w przypadku
tragedii oczywiscie — juz tutaj warto zauwazy¢, ze gdyby faktycznie istniaty
chocby przestanki co do tego, ze Pismo Swiete czytat Falenski tak wlasnie prze-
wrotnie 1 prowokacyjnie, to wczesniejsze przypuszczenie o bliskosci jego mysli
z my$la modernistow katolickich byloby zupelnie nieuprawnione. Podwazanie
objawionego charakteru Biblii, jak tez zach¢canie do jej oddogmatyzowanej
i zlaicyzowanej lektury bylo bowiem wlasciwe dziedzicom o$wieceniowego
kultu rozumu — pozytywistom, ale nie modernistom katolickim'®,
W przeciwienstwie do Ernesta Renana, autora Zywota Jezusa (1863), bestselleru
propagujacego racjonalng lekture Biblii'®, i jego nasladowcow, moderniéci nie
przeciwstawiali wiary rozumowi, ile raczej starali si¢ o poszukiwanie kompro-
misu miedzy tymi porzadkami, miedzy fides i ratio®®. (Zwréémy uwage, ze cel
tych poszukiwan do§¢ dobrze koresponduje z ukutym przez Grzedzielska po-
jeciem ,intelektualnego przezycia religijnego”). Innymi stowy, jak o tym pisat
Stanistaw Smolka w broszurze Leon XIII wobec nauki i cywilizacji z 1885 roku,
,.pracowali na ustugach Prawdy”, byli jej ,.szermierzami?'. Skoro juz o Papiezu-
-Filozofie mowa, to nie sposob tutaj nie dopowiedzied, ze to wiasnie Leon XIII,
przekonany o potrzebie reformy Kosciota u progu nowego stulecia, zabiegal nie
tylko o jego, tj. Kosciota, otwarcie na nowe wyzwania spoleczne, ale réwniez
intelektualno-naukowa odnowe®?. W ramach tej odnowy, a zarazem ochrony

'8 Zob. tamze, s. 18. Skadinad wiadomo doskonale, ze nie byt Falenski entuzjasta filozofii
pozytywnej. Dal temu wyraz m. in. w do$¢ znanym wierszu Obol Belizarowy. W jednej ze strof
wkladat poeta w usta pozytywistow taka oto, korespondujaca z omawiang tutaj problematyka,
deklaracje:

[...] Dzi§ — mie¢ choéby duszg
Przesad juz $miesznie jest stary —
Mys$my tu wszyscy wielcy ateusze
I nic nam z twojej tam wiary.

Zob. F. Falenski, Obol Belizarowy, [w:] tenze, Wybor utworéw, s. 100—-101.

19 Zob. D. Trze$niowski, dz. cyt., s. 22. Inne prace Renana utrzymane w tym samym
duchu to m. in.: komentarze do Ksiegi Hioba (1858) i Piesni nad Piesniami (1860), a takze
siedmiotomowa Historia poczqtkow chrzescijanstwa (1863—1882; pierwszy jej tom stanowi
wlasnie Zywot Jezusa) oraz picciotomowa Historia ludu Izraela (1887-1894). Jesli za$ chodzi
0 wspomniany weczesniej Zywot..., to jego thumaczenie na jezyk polski ukazato sie¢ w 1904 roku.
Zob. tamze, s. 22 i 24.

20 Tamze, s. 26-29. Ten styl lektury Biblii, tzn. wlasciwy modernistom katolickim, nazywa
Trzesniowski ,,w stron¢ Boga”. Zob. tamze.

2! Zob. S. Smolka, Leon XIII wobec nauki i cywilizacji, Krakow 1885, s. 10. Publikacja
dostepna w Internecie: https://www.sbc.org.pl/dlibra/show-content/publication/edition/1050?
id=1050 [dostep: 15.10.2019].

22 Zob. M. Chaberek, Papieze wobec problemow teologicznych XIX wieku, Lublin 2009,
s. 130-131.
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przed ,,pozorami erudycji racjonalist(')w”23, obligowatl, zwlaszcza duchownych,

do krytycznej, tj. wspartej analizg miedzy innymi naukowych zrodet historycz-
nych, lektury rozpraw filozoficznych, egzegezy Pisma Swietego®*. W catosci
Ojciec Swiety poswiecit temu swoja encyklike Providentissimus Deus z 1893
roku, a w gruncie rzeczy réwniez kilka wczeéniejszych dokumentéw?>. Do
tychze dokumentéw odwolywatl si¢ w swojej broszurze, notabene uznawanej
za dowod dos¢ wezesnego podjecia przez polskich intelektualistow problema-
tyki modernizacji katolicyzmu?®, Smolka. Czy broszure te, a moze nawet ktoras
z papieskich encyklik, czytat Falenski? Tego, niestety, nie wiadomo. Utwory ze
zbioru Meandry, jak cho¢by Meander 238, w ktorym dopatrywano si¢ refleksow
mysli zardéwno Tomasza 4 Kempis, jak tez... Artura Schopenhauera®’, przeko-
nuja, ze nawet jezeli wymienione wyzej lektury nie byly Felicjanowi znane, to
i tak byt on bliski mysli ich autorow. We wspomnianym Meandrze modlacy si¢
przed swoja meka Chrystus ,.truchleje” w skrytosci serca, ze strachu przed
$miercig poci si¢ tez ,krwawym znojem”, ale nie jest On, jak by tego chciat
Renan, jedynie cztowickiem?®, ale Bogiem, ktory jednak przyjat ludzka natu-
re?’. Co wazne, utwor ten, jak i inne z tego tomu, powstal prawdopodobnie
w okresie — chodzi o przetom lat 80. 1 90. XIX wieku — w ktorym Falenski
pracowat rowniez nad Krélowg™®. Stad tez wiasnie przypuszczenie, ze i w inte-
resujgcej nas tutaj tragedii znajdziemy podobna, tzn. cigzgca juz ku modernis-
tycznemu ujeciu, ku Prawdzie, wizje swietosci.

Przekonuje o tym, jak sadze, juz poczatek akcji Krolowej. Wlasciwego auto-
rom modernistycznych hagiografii literackich dgzenia do ,,poszerzania wiedzy
o naturze ludzkiej” swoich gléwnych bohateréw’!, trudno bowiem nie dostrzec

2 Leon XIII, Providentissimus Deus (O studiach Pisma Swietego), przet. J. Archutowski,
Warszawa 2003, s. 28. Cyt. za: M. Chaberek , dz. cyt., s. 132 (przypis 18).

2* M. Chaberek, dz. cyt., s. 131.

%5 Tamze.

26 M. Rogalski, dz. cyt., s. 27.

%7 M. Grzedzielska, Poezja religijna péznego romantyzmu i poromantyczna, s. 281, 285—
286. W swojej rozprawie Felician Falenski. Tworczos¢ i obecnos¢ dodawata za$ Urszula
Kowalczuk, ze ,,dla Felicjana prawdy biblijne pozostawaly zawsze autorytetem bezwzglednym,
ale lektura Pisma podlegata weryfikacji wobec do$wiadczen wspodtczesnosci 1 mysli Schopen-
hauera”. Zob. U. Kowalczuk, Felician Falenski. Tworczosé¢ i obecnosé, Warszawa 2002, s. 192.

28 Dla Renana Chrystus istotnie byt jedynie czlowickiem, a wlasciwie, jak czytamy w Zywocie
Jezusa, ,,0sobisto$cia, ktora z calego plemienia ludzkiego najbardziej posungta si¢ ku boskosci”.
Aby to podkreslic, Renan w swojej pracy konsekwentnie postugiwal si¢ imieniem Jezus.
,Chrystus” to przeciez jednoznaczne odwotlanie do nieuznawanego przez niego sacrum. Zob.
E. Renan, Zywot Jezusa, thum. A. Niemojewski, £.6dz 1991, s. 212. Cyt. za D. Trze$niowski,
dz. cyt., s. 23.

2 F. Falefiski, Meander 238, [w:] tenze, Wybor utworow, s. 194.

30 Por. M. Grzedzielska, Poezja religijna..., dz. cyt., s. 289.

31 Zob. A. Chylewska-Tolle, Hagiografie literackie u Petera Dérflera, [w:] Swieci
i $wieto$¢ w jezyku, literaturze i kulturze, pod red. H. Lelen i T. Zurawlewa, Krakow 2018, s. 380.
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w kre§lonym przez Felicjana obrazie Jadwigi, przybytej niedawno do Krakowa, ku
niematej zreszta uciesze jego mieszkancoéw>2. Przebrana w str6j mieszczki — dla
niepoznaki — ,,samopas biega, plocha, nic nie trwozna” — czytamy — wsrod krza-
tajacych sie na Rynku Gléwnym przekupniéw i straganiarzy™>. Jak na Swicta
przystato, nie skapi przy tej okazji pomocy miedzy innymi proszacemu o datki
zakowi, przez co zresztg zostaje w thumie rozpoznana. Nie jest to juz jednak
Andegawenka, jaka czytelnicy Krolowej — zapewne nieliczni; nie zapominajmy,
ze w owym 1888 roku niewatpliwg konkurencja dla interesujgcej nas tutaj tragedii
byta cho¢by drukowana przez ,Kurier Codzienny” Lalka®* — pamietali, zwlaszcza
z popularnej wciaz jeszcze wtedy tragedii Szujskiego. W ,,ciekawej wrazen
i chciwej zycia” mlodej dziewczynie nie ma przeciez nic prawie z powagi §wia-
domej swoich powinnosci wobec nowej ojczyzny ,,piastowskiej latorosli”*®. Oczy-
wiscie nie chce przez to powiedzie¢, ze taka $wiadomoscig Falenski swojej
bohaterki nie obdarzyl. Wrecz przeciwnie. W jego zamysle poranng ucieczke
z zamku przedsiewziela Jadwiga wlasnie po to, by Krakoéw, a zwlaszcza jego
mieszkancow, swoich poddanych, pozna¢ nie tyle z opowiesci — choéby oddanego
jej skadinad catym sercem Dobiestawa z Kurozwek — ile raczej osobiscie. Co
wigcej, napotkany podczas tej eskapady u drzwi kosciota Mariackiego Slepy lirnik
przypomina Krolowej swojg pie$nia, ze przyjecie dziedzictwa ,,dziada Kazimierza”
jest zwiazane z koniecznos$cig poslubienia Jagielty. Tutaj tez — mysle o odpowie-
dziach, jakie Jadwiga szepcze po kazdej kolejnej strofie owej piesni — uwyraznia

Co ciekawe, badaczka podkres$la tam, ze Dorfler, §wiadomy panujacej w poczatkach XX wieku
antymodernistycznej atmosfery w Kosciele, celowo pisat o takich §wigtych, np. Albercie Wielkim,
ktorych przyktad zycia dowodzil, ze pogodzenie wiary i rozumu jest mozliwie. O hagiografii Der
Schiler des Albertus Magnus. Erzdhlung Chylewska pisze: ,,Najwazniejszym zagadnieniem staje
si¢ tu wiara w Boga, wyrazona przez okre$lone przezycia religijne. Rozum prowadzi do Boga,
a przezycie religijne ma charakter intelektualny”. Zob. tamze, s. 384. Szczegolnie to ostatnie
wyrazenie nie jest dla nas bez znaczenia.

32 Felicjan [F. Falenski], Krélowa..., s. 3—12.

33 Tamze.

3% Zob.np. M. Pigtkowska, Prus. Sledztwo biograficzne, Krakow 2017, s. 314-315. Warto
tu tylko doda¢, ze roéwniez na kartach Lalki pojawia sig, krotkie co prawda, wspomnienie
o Jadwidze. MySle tu oczywiscie o ,,wykladzie” o roli malzenstw w historii, ktéry wobec
zgromadzonego w Zastawku towarzystwa wygtosil Starski. Fragment tego ,,wykladu” brzmi
nastepujaco: ,,Jezeli w historii odegraty jakas role matzenstwa, to bynajmniej nie te ze sktonnosci,
ale te z rozsadku. Co wiedzieliby$my dzi$ o Jadwidze albo o Marii Leszczynskiej gdyby panie te
nie umialy zdecydowac¢ si¢ na rozsadny wybor?” Zob. B. Prus, Lalka. Powiesé¢, t. 2, Warszawa
1972, s. 101. Jakkolwiek fragment ten nie wydaje si¢ zbyt istotny, to trzeba nam pamigtac, ze juz
w 1910 roku Ignacy Chrzanowski w swojej ksiazce Modernisci, modernizanci, antymodernisci
nasi i obcy oskarzy Prusa, ze ten w swoich opisach §wietych sprzyjal mysli modernistow
katolickich. Zob. 1. Chrzanowski, Modernisci, modernizanci, antymodernisci nasi i obcy,
Plock 1910, s. 101-103. Publikacja dostepna w Internecie: https://polona.pl/item/modernisci-
modernizanci-antymodernisci-nasi-i-obcy, MTU30TYzOQ/4/#info:metadata [dostep:
05.05.2019].

3 J. Szujski, dz. cyt., s. 427-428.


https://polona.pl/item/modernisci- modernizanci-antymodernisci-nasi-i-obcy,MTU3OTYzOQ/4/#info:metadata
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si¢, o wiele bardziej konsekwentne niz u Szujskiego, dgzenie Felicjana do realis-
tycznego spojrzenia na glowng bohaterke swojej tragedii. Zasmucona wspomniang
wyze]j koniecznoscig méwi ona do siebie:

Jagietto? Mysl ta przykrym brzmieniem dzwoni...
Boze moj? Serce moje miej w Twej dloni!*®

Ta proba dyscyplinowania uczu¢ poprzez oddanie serca Bogu jest jednak
tylko pozorna. Tak przynajmniej wnosi¢ mozna na podstawie dalszych fragmen-
tow dramatu. Nim przyjdzie si¢ z nimi zapoznaé, trzeba nam juz tutaj zauwazyc¢,
ze badz co badz gotowos¢ Jadwigi do poswigcenia szcze¢Scia narodu
(a wlasciwie narodow) dla wlasnego szczescia, tzn. spelnienia marzen
o poslubieniu Wilhelma, ukazywat bedzie Felicjan jako niech¢¢ do dzwigania
przez nig krzyza, symbolu woli Bozej. Tym samym Krolowa zaprzeczy zreszta
samej sobie, poniewaz jej imi¢ — jak czytamy w tragedii — znaczy tyle, co ,,ja, co
dzwiga™’. Tak $miata polemika z dziewigtnastowiecznym wyobrazeniem $wie-
tosci — na ktora Szujski, jak o tym przekonujg poszczegodlne ustepy jego Kro-
lowej Jadwigi, juz sie nie zdobyl*® — podsycana byta niewatpliwie dobieranymi
przez Falenskiego dodatkowymi lekturami, ktorych krag, jak sie zdaje, byt pod-
czas prac nad Krolowg nieco szerszy niz wtedy, gdy powstawaly wspominane
niedawno Meandry czy Piesni spéznione. Procz Swiata jako woli i przedstawie-
nia Schopenhauera®®, w scenach wprowadzajacych do dramatu wyrazne sa bo-
wiem poglosy nie tyle nawet innych rozpraw filozoficznych czy wydawnictw
religijnych — cho¢ jest skadinad interesujace, czy inspiracja dla Felicjana byta
tez przettumaczona w 1883 roku przez ksiedza Wtadystawa Rakowskiego Pasja
wedlug objawien Anny K. Emmerich*® — ile raczej powiesci Semko Kraszew-

36 Felicjan [F. Falefski], Krélowa..., s. 10.

37 Tamze, s. 9.

38 Zob. J. Szujski, dz. cyt., np. s. 432-437. Na tychze stornach rozpisana zostala rozmowa
Jadwigi i Wilhelma zaraz po przybyciu tego ostatniego do Krakowa. Z rozmowy tej wynika jasno,
ze Rzeczpospolitg kocha Andegawenka w tym samym, a moze nawet w wigkszym stopniu niz
Rakuszanina. Trudno wigc méwi¢ tutaj o jakim$ szczegdlnym polemizowaniu z powszechnym
wowczas wyobrazeniem o §wigto§ci Pani Wawelu.

3 Mysle tutaj o tym passusie Swiata jako woli..., w ktorym Schopenhauer przekonuje, ze
,jeden jest tylko blad przyrodzony: mianowicie, ze istniejemy po to, bySmy byli szczesliwi”.
Kowalczuk, ktdra passus ten uznawala za istotny dla odczytania Althei, cytowala i inny jeszcze, tj.:
,»Osobliwe oddziatywanie tragedii polega w gruncie rzeczy na tym, ze wstrzasa ona owym
przyrodzonym btgdem, unaocznia bowiem, na wielkim i uderzajacym przyktadzie, daremno$é¢
wszelkich dazen ludzkich i nico$¢ catego naszego istnienia, przez to za$ odkrywa przed nami
najglebszy sens naszego zycia i dlatego uznaje si¢ ja za najwznioSlejsza poezj¢”. Zob.
A. Schopenhauer, Swiat jako wola i przedstawienie, przet. i kom. opatrzyt J. Garewicz, t. 2,
Warszawa 1995, s. 914. Cyt. za: U. Kowalczuk, dz. cyt., s. 119.

40 7ob. Wstep, [w:] Pasja, czyli Bolesna Meka Pana Naszego Jezusa Chrystusa, wedhg
objawien bt. Anny K. Emmerich, Krakéw 2014, s. 9.
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skiego z 1882 roku. Ostatni fragment tej powiesci, liczacy okoto stu stron, na
ktorych opisane zostaty losy Lilii Wawelu*', po przeredagowaniu stat sie osobna
publikacja ksiazkowa, zatytutowana po prostu Krélowa Jadwiga®*.

O tym, ze Falenski z pewnos$cig czerpat z pomystu Kraszewskiego, swiad-
czy przede wszystkim poprzedzajaca tekst tragedii dedykacja dla tegoz, nazwa-
nego w niej ,,Ukochanym Moim Mistrzem”*}. Byta to juz dedykacja
posmiertna. Autor Starej basni, a dla nas przede wszystkim przyjaciel Felicja-
na, adresat tak licznych jego listow, zmart na kilka miesiecy przed ukazaniem
siec Krolowej, w 1887 roku. Tym mniej, jak sadzg, dziwi, ze tytutowa jej —
Krolowej — posta¢ tak bardzo podobna jest do tej z powiesci Bolestawity.
Zamknigta — juz po owej eskapadzie — w jednej z komnat wawelskiego zamku
— oczywiscie dlatego, by nie mogla spotka¢ si¢ z Wilhelmem — réwniez nie
potrafi opanowaé gniewu**. Nie posuwa si¢ jednak do tego, jak radzit jej Pies,
nadworny btazen, by kazac $cigé glowe (,teb uciaé”) Dobiestawowi, ktory
o tym zamknieciu zdecydowal*’. Co wazne, w scenie tej ujawnia si¢ tak cha-
rakterystyczne dla warsztatu Felicjana ,,wymykanie si¢” przez niego wzorom.
(Swoja strategie tworczg rozumiat nasz poeta jako nicustanne napigcie migdzy
dorobkiem ,,wczesniej urodzonych” a wlasnymi pomystami. Zdecydowanie nie
zgadzal sic na niewolnicze na$ladowanie mistrzow)*®. Pomyst, by Jadwiga
sprzeciwila si¢ — zapewne zartobliwej — poradzie Piesia, zaczerpnigty zostal
zreszta nie tyle od Kraszewskiego, ile od Wiktora Hugo — i to nie bez modyfika-
cji. W Marii Tudor, bo o tym dramacie Hugo mysle, glowy niepostusznych
krolowej poddanych, odmiennie niz w Krolowej, gesto padaty na angielska zie-
mi¢*’. Innym jeszcze przyktadem takiego ,,wymykania si¢” wzorom jest niewiele
pbzniejsza scena przybycia na Wawel Gniewosza z Dalewic. W darze dla uko-
chanej swego pana — jest bowiem postem samego Wilhelma, ksi¢cia Rakuskiego
— przynosi napisany przez tegoz wiersz mitosny, zatytutowany znamiennie Do
mojej Laury®®. Tym razem odwolywat si¢c wiec Falenski do wlasnego dorobku
tworczego, a wlasciwie translatorskiego. Byl wszak uznanym, co ciekawe row-
niez przez niezbyt mu na ogdt przychylng krytyke pozytywistyczng, ttumaczem

*!' Lilig Wawelu nazwat Jadwige Feliks Koneczny. F. Koneczny, Lilia Wawelu, [w:] tenze,
Swieci w dziejach narodu polskiego, redakcja i uwspolczesnienie tekstu T. Wolek, konsultacja
naukowa, wstep oraz przypisy J. Bartyzel, wyd. 3, Warszawa—Krakéw 1988, s. 190-203.

42 7ob. J1. Kraszewski, Krélowa Jadwiga. Powies¢ historyczna z korica XV wieku, wyd.
2., Poznan 1900. Publikacja dostgpna w Internecie: http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/
520501/edition/426242/content [dostgp: 15.11.2018]. Por. M. Jonca, dz. cyt., s. 88.

43 Zob. Felicjan [F. Falenski], Krélowa..., (karta nienumerowana, nastepna po tytutowej).

4 JI. Kraszewski, Krélowa Jadwiga..., np. s. 48, 49. Por. M. Jonca, dz. cyt., s. 89.

45 Zob. Felicjan [F. Falenski], Krélowa..., s. 20.

46 Taka strategia tworcza zrodzita si¢ pod wplywem studidw nad tworczoscig Jana
Kochanowskiego. Zob. U. Kowalczuk, dz. cyt. (np. s. 37).

47 Zob. W. Hugo, Maria Tudor, przet. Felicjan, Warszawa 1865, s. 6-7.

4 Zob. Felicjan [F. Falenski], Krdlowa..., s. 22.
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utwordéw Petrarki*®. Na marginesie warto odnotowa¢, ze wyobrazeniom, jakoby
Canzoniere odzwierciedlaty rzeczywisty sposob wyrazania uczu¢ przez $red-
niowiecznych zakochanych (np. ksigzat, rycerzy) sprzeciwiat si¢ juz Karol
Szajnocha. W Jadwidze i Jagielle (pierwsze wyd. 1855-1856) przekonywal,
ze w tym wzgledzie obyczaje dwczesnych byly o wiele bardziej poufate i ,,nie
moga by¢ sadzone wedhug [...] poezji Petrarki™°.

Bodaj wigc ten raz nie dochowat Felicjan wiary zasadzie, aby w swoich
utworach, jak pisat w jednym z listow do Kraszewskiego, ,,uderzaé prawda™".
W dalszej bowiem czes$ci Krolowej juz z zaskakujaca wprost przenikliwo$cia
przedstawit duchowe zmagania Jadwigi, nim ostatecznie zdecydowata si¢ ona
poslubi¢ Jagiette. Raz jeszcze warto tutaj podkresli¢, ze précz wymienionych
wczesniej lektur, nie miat Falenski dostgpu do fachowych, wspartych na wizji
chrze$cijanskiej, opracowan psychologicznych. (Dzigki ustaleniom m.in. Maria-
na Stali wiadomo, ze tego typu opracowan nie byto wéwczas w Polsce prawie
weale)’. Tymczasem kolejne sceny tragedii zdaja si¢ by¢ pisane podtug tako-
wych wilasnie. Chocby ta, w ktorej Krélowa — wbrew ostrzezeniom giermka
Konrada Zollnera, ze dopetnienie §lubow haimburskich®® oznaczatoby koniecz-
no$¢ zawarcia (skadingd wielce dla Rzeczpospolitej szkodliwego) sojuszu
z Krzyzakami — rozkazuje wyda¢ uczte na czes¢ Wilhelma w kruzgankach
klasztoru Franciszkanéw’*. Rozkaz ten nie jest jednak zupehie stanowczy.
Zaraz po opuszczeniu przez dworzan komnaty Jadwiga, rozwazajac w sumieniu,
czy sposrod dwoch drdg, ta, ktdrg obrala, a wigc droga realizacji wlasnych
pragnien, jest istotnie shuszna, pyta samg siebie:

49 Niemal w catosci przetozyt Felicjan Canzoniere, ktére ukazaly sie drukiem w 1881 roku.
Przettumaczone liryki poprzedzily obszerne Uwagi wstepne. Zob. M. Grzg¢dzielska, Wstep...,
s. XXIX. O przychylnosci krytyki pozytywistycznej dla owocdéw studiow Felicjana nad zyciem
i tworczoscia Petrarki mowa w korespondencji naszego poety z Estreicherem. Zob. Korespon-
dencja..., s. 127-129.

%0 K. Szajnocha, Jadwiga i Jagietlo 1374-1413. Opowiadanie historyczne, t. 3—4, wstepem
opatrzyl S.M. Kuczynski, [przedr. wydania z 1861 przygot. M. Bokszczanin],Warszawa 1969,
s. 78.

51 Zob. F. Falenski, List do J. I Kraszewskiego z 28 listopada 1872 roku, [w:]
F. Falenski, Wybor utworéw, s. 565.

52 Zob. M. Stala, Ponad przepascig. Pozaliterackie powinowactwa mlodopolskich
wyobrazen o istocie i strukturze ontycznej cztowieka, [w:] te goz, Pejzaz czlowieka. Mtodopolskie
mysli i wyobrazenia o duszy, duchu i ciele, Krakow 1994, s. 24 (przypis 39.).

33 W 1378 w Haimburgu odbyt si¢ $lub (a wlasciwie uroczyste zareczyny) zaledwie
kilkuletniej wowczas Jadwigi i niewiele od niej starszego Wilhelma. ,,Sponsalia de futuro — jak
thumaczy Kwasnicka — zawierane w dziecinstwie, musialy zosta¢ potwierdzone, na przyktad
skonsumowane, po osiagni¢ciu przez matzonkdéw pelnoletnosci, mogly takze zosta¢ zerwane”.
(Zob. M. Kwasnicka, dz. cyt., s. 57). Przez dopeienie §lubow haimburskich nalezy rozumiec
wlasnie ich potwierdzenie.

54 Zob. Felicjan [F. Falenski], Krélowa..., s. 33.
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Z tych dwoch wigc tedy ktoraz jest prawdziwa?

Czy nie ta czasem, co trudniejsza bywa?>>

Skoro nie w mysl fachowych opracowan, to zapewne dzigki uwaznej lektu-
rze np. Ksiegi Psalmow, ktorej autor wyspiewuje, ze nawet nocg napomina go
serce, aby uczynit zados¢ bozym zamiarom (Ps 16, 7)°°, ukazat tutaj Falenski
bolesne rozterki czlowieka, ktory ,,wydziera si¢”’ woli Bozej, cho¢ wie, ze
powinna si¢ ona w jego zyciu spetni¢. Cho¢ wie, jak mowi jedna z drugopla-
nowych postaci Krélowej, Nawojka, ze z krzyzem walczyé niepodobna®®. Czas
jeszcze jaki$ bedzie sie Jadwiga ludzita, ze taka walka jest jednak mozliwa.
Podda si¢ dopiero, gdy uswiadomi sobie — nie tyle nawet po rozmowie
z Wilhelmem podczas owej uczty u franciszkandw, ile nieco pdzniej, po od-
czytaniu przechwyconego przez polskich rycerzy tajnego listu — ze Rakuszanin
pragnie $lubu z wyrachowania, a nie z milosci do niej>”. We wspomnianym
liscie poprzysiagt on nawet, ze w razie zawarcia przez Andegawenke matzen-
stwa z Jagielta, gotow jest, z pomoca Konrada Zdllnera i Wactawa Czeskiego,
zbrojnie odebraé obiecane mu niegdys$ tereny Rzeczpospolitej®’.

W takich to okoliczno$ciach, ,,$miertelnym smutkiem chora”, postanawia
Jadwiga, by o jej losie decydowali od tej chwili panowie polscy. Nie powoduje
nig wiec szczera mitos¢ ku Bogu, ile raczej koniecznos¢. (Od razu dodajmy, ze
wizja Falenskiego niewatpliwie zaklada, ze do takiego ,,mitosnego upodobania”
woli Bozej bedzie Jadwiga dojrzewac)®'. Jaka tedy $wicta jest gtoéwna bohaterka
Krolowej? Parafrazujac nieco Gilberta K. Chestertona, mozna powiedziec, ze
(Swietg) bardziej z ,,tego” niz z ,tamtego” Swiata, tzn. bardziej realng, anizeli
idealna®®. Jeszcze wicc pod koniec XIX wicku pojawita sie w dramacie polskim
Andegawenka przedstawiona wedtug pomystu wlasciwego dla twércy zainspiro-
wanego modernistyczng mysla katolickg. Czy faktycznie inspirowat si¢ Felicjan

35 Tamze, s. 34.

56 Zob. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, s. 580.

37 0 ,,wydzieraniu si¢” woli Bozej pisala wspolczesna Felicjanowi, a dzi$ juz Blogostawiona
Kosciota katolickiego, Matka Marcelina Darowska. Zob. [Marcelina Darowska], Cztery pogadanki
rekolekcyjne M.M. ze swymi wychowankami, wyd. 2, Lwoéw 1907, s. 204. Publikacja dostgpna
w Internecie: https://polona.pl/item/cztery-pogadanki-rekolekcyjne-m-m-ze-swemi-wychowanka-
mi,0Dk3ODES5OTg/ [dostep: 14.11.2019].

58 Zob. Felicjan [F. Falenski], Krolowa..., s. 27.

3 Tamze, s. 36-62.

%0 Tamze, s. 61.

5! O dojrzewaniu do ,,mitosnego upodobania” woli Bozej pisata wspominana przed chwila
bt. Marcelina Darowska. Co cickawe, jako poczatkowy etap tego procesu dojrzewania wyrdzniata
ona realizowanie planéw Boga z obowiazku. Zob. K. Swierszcz, ,, Milos¢ upodobania” drogq
zycia mistycznego wedlug wskazan Marceliny Darowskiej, ,,Studia Theologica Varsaviensia”
2007, nr 1, s. 223-237.

52 A. Bardecki, Czlowiek z tego i z ,, tamtego” $wiata, ,;Homo Dei” 1949, nr 34, s. 319—
322.
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mysla, np. Leona XIII?%* Weiaz trudno tego dociec. Nawet jezeli tak nie byto —

co, jak sadze, bardzo prawdopodobne — to i tak nie powinnismy odmawia¢ mu,
tj. Felicjanowi, autorstwa pierwszej w rodzimej dramaturgii modernistyczne;j
hagiografii Lilii Wawelu. Efekt, jaki osiagnal w Krdlowej, jest bowiem zblizony
do tego, jaki prawie dwadzie$cia lat pozniej osiagnat (a wlasciwie chciat osiag-
naé) w swojej, nieco zapomnianej, Jadwidze Stanistaw Wyspianski®*, tzn. ukazat
Andegawenke niewyidealizowang, nieuwznio$long, wbrew popularnemu porze-
kadtu, ze ,.§wietych nie nalezy nasladowaé, ale podziwia¢”®, whasnie jako moz-
liwa do nasladowania. Ukazat ja w Prawdzie®®. To podobienstwo do zamystu

8 Ojciec Swiety Leon XIII byt oredownikiem tzw. odnowy tomistycznej, tzn. powrotu do
mysli $w. Tomasza z Akwinu. Jesli chodzi o koncepcjg §wigtosci wedlug Akwinaty, to postrzegat
on ja jako ,nickofczacy si¢ proces doskonalenia”. Zrédtem tej koncepcji byt bowiem fragment
Ksiegi Rodzaju, moéwiacy o stworzeniu czlowieka na obraz Bozy. Celem cztowieka dazacego do
Swietosci jest wigc odnalezienie w sobie — co okupione jest najczgsciej niematym trudem — obrazu
Boga. Zob. M. Chaberek, dz. cyt., s. 131 oraz A. Chylewska-Tdlle, dz. cyt., s. 385.

% Zob. S. Wyspianski, Jadwiga [fragmenty] (1905-1907), [w:] tegoz, Dziela zebrane,
t. 10, redakcja zbiorowa pod kierownictwem L. Ploszewskiego, Krakéw 1960, s. 127-140.
A takze: A. Chmiel, Fragmenty dramatu ,,Jadwiga” Stanistawa Wyspianskiego, ,,Przeglad Pow-
szechny” 1908, z. 2, s. 168-170 i J. Mikulska, Hedvigis-Jadwiga (Mato znane fragmenty
dramatu Stanistawa Wyspianskiego), ,,Prosto z Mostu” 1939, nr 32, s. 2.

% A.Bardecki, dz. cyt., s. 320.

66 Pozwole sobie tutaj zauwazy¢, ze to dazenie przez Falenskiego do ukazania prawdziwego
oblicza Jadwigi koresponduje poniekad z odkryciem jej grobu pod posadzka prezbiterium katedry
wawelskiej w styczniu 1887 roku. Tak o tym wydarzeniu donosit krakowski ,,Czas”: ,,Gdy usunigto
tafle posadzki przed wielkim ottarzem [...] ukazat si¢ ukosny otwor, a w dalszym badaniu gréb. [...]
P. Matejko z p. Odrzywolskim zstapili przez szczeling do grobu w celu blizszego zbadania jego
budowy, jako tez przyjrzenia si¢ odkrytej trumnie. Lezata w niej posta¢ okryta ostona z materii
zbutwiatej, jak $lady wskazywaty czerwonej barwy, czaszka odstonigta bez $ladu korony, nie spo-
strzezono zadnych przedmiotow z kruszen lub jakichkolwiek kosztownosci. Jedynie lezaty szczatki
drewnianego, lekko poztacanego berta i jabtka. [...] Gdy grob ten lezy po lewej stronie ottarza
o odlegtos¢ saznia od tablicy pamigtkowej krolowej Jadwigi, nasuneto si¢ przypuszczenie, ze trumna
miesci¢ moze jej szczatki”. Zob. Kronika miejscowa i zagraniczna. Krakow 24 stycznia, ,,Czas” 1887,
nr 19, s. 2. Dostgpne w Internecie: http://mbc.malopolska.pl/dlibra/doccontent?id=31438 [dostep:
18.02.2019]. Wydaje sig, Ze tak jak przybyly na miejsce odkrycia m. in. Jan Matejko, tak tez Felicjan,
tyle ze na gruncie literackim, by zacytowa¢ tutaj Jeana Paula, ,,podnidst wszystkie caluny lezace
w trumnach”. On réwniez, tj. Felicjan, méwi przeciez w Krdlowej: ,,Ach, przeciez to tak nie bylo!”.
Ta architektoniczna metafora jest tutaj, jak sadzg, o tyle cieckawa, ze kilka lat weze$niej w Prologu do
swojej Krolowej Jadwigi Jozef Szujski roztoczyt przed czytelnikiem wizj¢ wskrzeszenia Andegawen-
ki z grobu po to, by zndw ja w tym grobie, tyle Zze juz marmurowym, pochowa¢. Faktycznie wigc
uzna¢ mozna Krolowg za polemiczng wobec tragedii Szujskiego, co uzasadnione tym bardziej, ze
w jednym z Meandrow pisat Falenski:

O ty, grobowej chwaly $wietne znamie!
Kogoéz twoj blask nie zdziwi?

Toéze tu, jak najtkliwiej,

Na tym marmurze, w tej ztoconej ramie,
Czy to umarly tak po $mierci klamie?
Czy tez za niego zywi?
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Wyspianskiego przekonuje tylko, ze Krdlowa byta w dorobku autora Tancow
Smierci jeszcze jedng jego tragedig ,,przedwczesng”. (Tak tworczosé Felicjana,
wyprzedzajaca swoja epoke, okreslit Jan Lorentowicz)®’. Warto dodaé tutaj
tylko, ze stusznos$¢ tego zamystu (tak Falenskiego, jak tez Wyspianskiego) po-
twierdzona zostanie dopiero po latach. W 1987 roku w homilii Ave Crux, wygto-
szonej w katedrze na Wawelu w czasie uroczystosci podniesienia relikwii
blogostawionej Jadwigi Krolowej, Ojciec Swiety Jan Pawet II podkreslit, ze
nim Blogostawiona, na wzor Chrystusa Ukrzyzowanego «oddala zycie za braci»
(17 3,16), nie umitowata ich «az do koncax» (J 13,1)®®. . Jadwigo — zwracat sie do
Pani Wawelu Ojciec Swiety — ty jeszcze nie umitowalas «az do konican™®.
Mysle, ze obowiazkiem literaturoznawcy jest dzi§ przypominanie, ze ta, niewat-
pliwie jedna z najbardziej znanych z poswieconych ,,naszej wielkiej monarchini”
homilii Jana Pawta II, miata swojg literacka zapowiedz, a byla nia, jeszcze przed
Jadwigq, wlasnie Krolowa Falenskiego.

Weronika Wieczorek

FELICJAN FALENSKI'S THE QUEEN AND CATHOLIC MODERNISM
Summary

This article analyzes the representation of Jadwiga of Anjou, the first female monarch of
Poland, crowned in 1384, and a saint of the Roman Catholic Church, in Felicjan Falenski's drama
The Queen. Published in 1888, the drama features a heroine whose characterization owes a great deal
to the late 19™-century religious culture, and more specifically, the debates about Catholic moder-
nism at the turn of the 19™ century. As Felicjan Falenski was by no means unaffected by them (as
shown by his Meandry, a volume of ‘unkempt’ verse, published in 1892), The Queen may be
claimed to be the first modernist hagiography of Queen Jadwiga in the history of Polish literature.

Key words: Polish literature in the late 19™ century — historical drama — Queen Jadwiga of
Poland — hagiography — Catholic modernism — Felicjan Falenski (1825-1910).

Stowa kluczowe: Felicjan Falenski, Jadwiga Andegawenska, Krolowa, modernizm katolicki.

Zob. J. Szujski, Krolowa Jadwiga, s. 419—425; F. Falenski, Meander 113, [w:] tenze,
Wybor utworow, s. 176.

57 Zob. J. Lorentowicz, Felicjan Faleriski (W 85 rocznice urodzin), ,Literatura i Sztuka”
1909, nr 34, s. 1-4.

%8 Zob. Jan Pawel 11, Ave Crux... Homilia Ojca Swictego wygloszona w katedrze
wawelskiej 10 czerwca 1987 roku w czasie podniesienia relikwii bi. Jadwigi Krolowej, [w:]
M. Jagosz, Beatyfikacja i kanonizacja Swietej Jadwigi Krélowej, Krakow 2003, s. 132-134.

% Tamze, s. 133.



